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The handle represents the logical connection between hand and

door. We grab onto it and, thanks to its function, we effortlessly

set the door in motion. We probably open doors and close 

them behind us about one hundred times a day. We come and we

go – we leave our homes to go about our business of the day.

Or we return back home, where we find protection and security,

gain new strength and a safe haven to enjoy piece of mind.

We enter rooms and leave spaces. With a movement we virtually

never consciously consider – yet which our great designers 

have put profound thoughts into. In this regard, Wittgenstein spent

an entire year working on the door handles for his sister’s house,

before finding the perfect solution.

In the Tecnoline product range, you will only find original designs

by the most important designers. For us, however, the perfect 

design of a door handle is not enough. Apart from an ideal form

and functionality, uncompromising perfection in manufacturing is

also of importance for us.

This means hand-cast quality workmanship that is produced in

Germany and which is reflected right down to the very last screw.

Because we would like to guarantee that you will have a good 

handle on things for many generations to come.

Der Griff ist die logische Verbindung zwischen Hand und Tür.

Wir greifen ihn und dank seiner Funktion bewegen wir mit leichter

Hand die Tür. Vielleicht hundertmal am Tag öffnen wir Türen 

und schließen sie hinter uns. Wir kommen und wir gehen –

wir verlassen unser Zuhause, um dem Tagwerk nachzugehen.

Oder kehren heim, um Schutz und Geborgenheit zu finden, 

neue Kraft zu schöpfen und Ruhe zu genießen. Wir betreten Zimmer 

und verlassen Räume. Mit einer nahezu unbewussten Handlung –

über die sich große Designer tiefgreifende Gedanken gemacht 

haben. So hat Wittgenstein ein ganzes Jahr an den Griffen für 

das Haus seiner Schwester gearbeitet, bis er die perfekte Lösung

gefunden hatte.

Im Sortiment von Tecnoline finden Sie ausschließlich Original-

entwürfe der bedeutendsten Gestalter. Doch die perfekte 

Gestaltung eines Türgriffes ist uns nicht genug. Neben idealer

Form und Funktion ist uns eine kompromisslos vollkommene 

Fertigung wichtig.

Das bedeutet in Deutschland von Hand gegossene Qualitäts-

arbeit, die sich bis hin zur letzten Schraube durchzieht. 

Weil wir garantieren möchten, dass sich in Ihrem Haus die 

Türklinke über Generationen in die Hand gegeben wird.



Im Sauerland, in der Wiege

der deutschen Metall-

industrie, werden Tecnoline

Türgriffe mit größter 

Sorgfalt gegossen und 

weiterverarbeitet.

Von Hand, weil wir nur so

die perfekte Qualität erzielen

können.

Für unsere Sonderserien

baut der Formenbauer 

perfekte Sandformen, 

die immer nur einmal ver-

wendet werden können –

und somit jeden Griff zu 

einem Unikat machen.

In Sauerland, the cradle of

the German metal industry,

Tecnoline door handles 

are poured and processed

further with the greatest 

of care. This is done by

hand, as it is the only way to

attain perfect quality. 

For our special series, the

mould-makers build perfect

sand moulds that are 

always used only once.

Therefore, every handle is

one-of-a-kind. 





Der perfekte Rohstoff

für Tecnoline Türgriffe ist

Messing MS63, eine

bewährte Kupfer-Zink-

Legierung, die bei 

1400° Celsius im gas-

befeuerten Gießofen 

zum Kochen gebracht wird.

Brass MS63 is the perfect

raw material for Tecnoline

door handles, as it is a 

tried-and-tested copper-zinc

alloy, which is brought 

to a boil at 1400° Celsius in

a gas-fired casting furnace.
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Mit Können, Gefühl und

Routine füllt der Gießer

jede einzelne Gussform, 

ob aus Sand oder Metall.

Je exakter er arbeitet,

umso weniger Ausschuss

wird produziert.

With expertise, instinct 

and routine, the caster fills

every single mould, 

be it of sand or metal.

The greater the precision 

he works with, the 

smaller the rate of spoilage

that is produced.
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Nach dem Abkühlen 

der Rohteile sind unzählige 

weitere Arbeitsschritte

in Handarbeit nötig.

Nur so wird die Tecnoline 

Qualität erzielt und 

ein langlebiger, vollendeter

Griff geschaffen.

Once the raw parts have

cooled down, a myriad of

additional work steps still

have to be performed in

manual labour. This is the

only way to ensure the 

Tecnoline quality is attained

and to create a long-lasting

handle that has been 

manufactured in perfection.
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Die Tecnoline Türgriffe 

werden von Hand 

geschliffen und anschließend

gebürstet oder poliert –

die optimale Vorbereitung

für eine makellose und 

widerstandsfähige Ober-

fläche.

The Tecnoline door handles

are ground by hand and

subsequently brushed or

polished – optimal prepara-

tion for a flawless and hard-

wearing surface.
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Nur die perfekten Teile 

bekommen im galvanischen

Bad Ihre endgültige 

Veredelung.

Einzeln von Hand auf-

gesteckt, werden Sie in 

die Nickel- oder Chrombäder

getaucht.

Only the perfect parts 

receive their final finish in

an electrolytic bath.

Individually attached by

hand, they are immersed in

the nickel or chrome baths.



Zahlreiche Zwischen-

kontrollen lassen alles, 

was nicht perfekt ist, 

zurück in den Gießofen 

wandern.

Unsere Ansprüche lassen

keinerlei Mängel zu.

Numerous intermediate

checks ensure that every 

imperfection is sent 

back to the casting furnace.

Our discerning standards 

allow for no deficiencies.



Mehr als zwanzig Arbeits-

schritte durchlaufen 

die Einzelteile, bevor sie zu

einem Türbeschlag 

zusammengestellt werden. 

Um anschließend als 

edles Einzelstück in Ihrer

Hand zu liegen.

The respective parts 

undergo more than twenty

individual work steps 

before being put together as

a door fitting. 

Where they will subse-

quently lie in your 

hand as a noble and unique

specimen.


